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Série LED IP44

1Conexão entre tiras
Connection between strings
Connexion entre cordes
Conexión entre cadenas

Depois de conectar as tiras usar manga termoretractil para proteger as conexões. 
After connect the strings put heat shrink for protect the connection.
Après avoir connecté les cordes, utilisez un thermorétracteur pour protéger la connexion.
Después de conectar las cadenas de luz usar manga termoreractil para proteger la conexión.

2Conexão entre tomada e tiras
Connection between socket and strings
Connexion entre prise et cordes
Conexión entre enchufes e cadenas

Depois de conectar as tira e a tomada usar manga termoretractil para proteger as conexões. 
After connect the soket and string put heat shrink for protect the connection.
Après avoir connecté le prise et cordes, utilisez un thermorétracteur pour protéger la connexion.
Después de conectar las cadenas de luz e tomada usar manga termoreractil para proteger la conexión.

AC/DC

A instalação deve ser efetuada por um eletricista qualificado, que respeite as instruções e as normas em vigor para as instalações elétricas.
The installation must be done by a qualified electrician who these instructionc scrupulously and works in compliance with the current regulations regarding 
systems. 
La instalación debe ser realizada por un electricista habilitado, que respete las instrucciones y las normas en vigor para las instalaciones eléctricas.  
L’installation doit être effectuée par un électricien qualifié qui respecte les instructions et les normes en vigeur pour les installations électriques. 

Assegurar que a luminária é indicada para as condições ambientais em que vai ser instalada. 
Ensure that the fixture is duitable for the ambient conditions in the place of installation. 
Certificarse de que la luminaria es la indicada para las condiciones ambientales en las que va a ser instalada.
S’assurer que láppareil est adapté aux conditions ambiantes dans lesquelles il sera utilisé. 

Assegurar que a tensão nominal do dispositivo é compatível com a tensão de alimentação. 
Ensure that the nominal voltage of the fixture is compatible with the power supply voltage. 
Certificar que la tensión nominal del dispositivo es compatible con la tensión de alimentación. 
S’assurer que la tension nominale de l’appareil est compatible avec la tension d’alimentation. 

Assegurar que o circuito de alimentação de energia está equipado com um dispositivo de proteção apropriado. 
Ensure that the power supply circuit is equipped with a protection device.  
Certificar que el circuito de alimentación de energia está equipado con un dispositivo de protección adecuado.  
S’assurer que le circuit d’alimentation est doté d’un dispositif de protection approprié. 

O produto não deve ser alterado. Qualquer alteração pode tornar o produto perigoso e anula a garantia. 
The product should not be altered. Any alteraion can make the product hazardous and voids the guarantee.
El producto no debe ser alterado. Cualquier alteración puede convertir el producto en un objeto peligroso y anula la garantía. 
Le produit ne doit pas être modifié. toute modification apportée a pour effet d’annuler la garantie et peut rendre de produit dangereux. 

Assegurar que a luminaria está instalada num suporte adequadamente firme e estável. 
Ensure the fixture is mounted to a suitably sturdy and stable support. 
Certificar que la luminaria se fija en un soporte firme y estable. 
S’assurer que l’installation est faire sur une surface résistante. 
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